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EGITIMSEL DIiLBiLIM KAPSAMINDA KUCUK OLCEKLI
DILBILiM VE DIiL OGRETIiMi: KAVRAMLARI VE
KATKILARI

Nuray ALAGOZLU*

Ozet: Bu yazanm ilk bilimiinde, dile dair ¢abgmalarda birincil derecede inemli bir
katman  olan  ses  diigenedi  sesbilim  ve  sesbilgisi  konu  bashklar:  altinda
agiklanmaster. Sesbilim ve sesbilgisinin dogrn sesletim odretimi ve dolayisyla da
iletisimdeki rolii tartisilmaz. 1kinci boliimde,  dilbilimin bir dider alt alant olan
Bigimbilim tammlanms ve ilgili tammlar verildikten sonra,  bicimbilim igerisinde
calgilan sozeiik yapilar: ve  belirtilen bigimbirimsel siireclerin soziik dgretimi ve
okuma siirecini destekleyecedi vurgulanmgtr. Ugiincii olarak, Sixdizimi tiimee ve
dbek  yapisini ve igleyis kurallarme inceleyen bir alan olarak dil ogretiminde
tammlanmuster. Zira anlamn iletmede sizciik bilgisi ile birlikte cabigor. Ister agikea
ve dogrudan gostererek, ister sexdirerek ogretilsin yapilarin nasil olusturnldugn ve
kurallar: (yabanc) dil ogretiminde gereklidir.

Anabhtar Kelimeler: Egitimsel Dilbilim, Dil Ogretimi,

Micro-Linguistics And Language Teaching Within The Scope Of
Educational Linguistics: Concepts And Contributions

Abstract: In the first part of this paper, sound system of langnages that is of
primary and crucial importance in langnage study is explained under the headings
Phonetics and Phonology. The role of such fnowledge in  teaching correct
pronunciation and therefore in communication is indisputable. In the second part,
Morphology, another sub-field of langunage study is defined along with the related
terms before emphasizing how word structure and morphological processes contributes
to teaching vocabulary and reading. In the third part, Syntax, which studies the
structure of the sentences and phrases in addition to the rules governing them is
defined. How it relates to language teaching is also explained. In conveying meaning,
words work together with the structure.  Hence, in langnage teaching, whether
explicitly or implicitly tanght, the way how structures are constructed and the rules at
work are necessary to teach.

Keywords: Educational Linguistics, Language Teaching
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Giris

Uygulamali Dilbilim genellikle dilin kullanildigi tiim alanlar1 arastiran
disiplinlerarasi bir ¢alisma alani olarak tanimlanir. Uygulamali Dilbilim dil ile
bagmntili soyut diislincelerin ve arastirma bulgularmin gergek diinya ile bagintisim
kuran, onlar1 ulagilir kilan bir alandir. Kuram ve uygulama arasinda bir
arabulucudur (Kaplan ve Widdowson, 1992).  Cook (2003 ss. 7-8), Uygulamali
Dilbilimin alanlarmi ii¢ ana baslik altinda toplar: Dil ve Egitim; Dil, is ve Hukuk,
ve son olarak Dil, Bilgi ve Etki. Buna gore, ilk boliim anadili egitimi, ikinci veya
yabanci dil egitimi, klinik dilbilim, dil ve dlgme degerlendirme konular1 kapsar.
Ikinci béliim ise isyeri iletisimi, dil planlamasi, ve adli/yargisal dilbilimi calisir.
Ugiincii bolim Cook’a gore yazinsal deyisbilim, elestirel sdylem ¢oziimlemesi,
geviri ve terclime, bilgi sunumu, ve sézliikbilimi kapsamaktadir.

Uygulamali Dilbilimdeki bu ¢esitlilik daha ayrintili bir sekilde iki dillilik ve ok
dillilik, dil degiskeleri ve agizlari,  bilgisayar destekli iletisim, konusma
coziimlemesi, karsilagtirmali  dilbilim, isaret dilbilim, dil degerlendirme,
okuryazarlik, ilk ve ikinci dil edinimi, dil politikalari, deyisbilim, edimbilim
alanlarimi da igermektedir. Basin, hukuk ya da iletisim gibi alanlar ve dil iliskisini
irdeler. Bunlar1 yaparken, dilbilim, toplum ve egitim psikolojisi, toplumbilim,
antropoloji, ve egitim gibi yerlesik disiplinlerden faydalanir. Uygulamali Dilbilim
bu anlamda sadece dilbilim kuramlarinin ¢aligmak yerine ger¢cek yasamdaki
problemlere odaklanir (Richards, Platt, Weber, 1989).

Uygulamali Dilbilim ¢ok ¢esitli disiplinleri igerse de genellikle dil 6gretimi ile
0zdeslestirilir. Dolayisiyla sadece dile sinirli olmayan bir aragtirma alani olan
Uygulamali Dilbilim dncelikle anadili, yabanci ya da ikinci dil 6gretimi ve edinimi
ile ilgilenir. Dilbilim ikinci ya da yabanci dil 6grenme siireci i¢inde hem dili
Ogrenenler hem de gelecekte dili 6gretecek olan dil 6gretmenleri i¢in dnemlidir.
Ogrenen igin dgrenenin yasi ile dogru orantil olarak farkindalik yaratacaktir. Bir
dil 6gretmenine ise Ogrettigi veya Ogretecegi dili her yoniiyle d6grenme firsati
sunacaktir.

Bu dogrultuda, Stern (1991 s.35) ve Davies, (2007) de uygulamali dilbilimin en
6nemli uygulama ve ¢aligsma alaninin dil &gretimi ve 6grenimi oldugunu vurgular.
Wilkins (1972) dilbilimin dil 6gretimine katkilarini ii¢ temel baslik altinda toplar:
Iggoriiler (insights), Cikarimlar (implications) ve Uygulamalar (applications).
Icgoriiler, dilbilimin gelistirip kullandigi genis etki ve kapsam alani olan
kavramlarin ve kuramlarin dili yorumlama ve degerlendirme siireclerinde
kullanimlarin1 kapsar. Dilin goriintiisiine/ yapisina daha ayrmtili ve agiklayici
yaklagabilmeyi saglar. Cikarimlar, dilbilim ydntemlerinin kullanilarak  ortaya
konmus dile dair bilgilerin dil 6gretiminde kullanilan yontem, arag-gerec, izlence,
icerik belirleme amag¢ belirleme siireclerine verilecek kararlara etkilerini
anlatmaktadir. Uygulamalar dil 6gretme siireci iginde dilbilimsel bulgularin ve
betimlemelerin dogrudan aktarilmasi veya sunulmasidir.
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Dilbilimsel bilgi 6grenciler, yoneticiler, 6gretmenler, 6gretmen egiticiler, sinav
hazirlayanlar, uzmanlar, materyal ve program gelistirenleri igine alan dil 6gretimi
stirecinde etken rol oynayan tiim taraflar i¢in gereklidir. Dilbilim dil 6gretmeni igin
gereklidir ¢iinkii dil 6gretmeninin dilbilgisi, sesbilim, edimbilim ve kiiltiirel i¢erik
konularinda dilbilim dersleri alarak hedef dili incelikleriyle ve bilingli olarak
ogrenmesi ve olas1 zorluklar1 asmasi gereklidir. Tkinci olarak, dilbilim egitimi, dil
Ogretmeninin egitim ve 0gretimin her agamasinda dilbilgisel birikimini, sezgisini ve
elestirel slizgecini kullanarak yerinde, saglikli ve akilci kararlar vermesi ve dogru
secimler yapmasi icin gereklidir. Aksi takdirde, dil 6gretmeni 6nceden verilmis
kararlarin bilingsiz uygulayicisi olur (Enginarlar, 2006 s. 158).

Uygulamali Dilbilim dil 6gretimine bilimsel bir temel olusturma ve dilbilime de
pratik bir uygulama alan1 bulma cabasidir. Dilbilim Oncelikle dil 6gretimine dilin
betimlemesini yaparak katki saglar. Ogretilen dilin yapisi, isleyisi ve kurallari
konusunda yeterli bilgi yoksa o dili etkin bir bicimde 6gretmemiz olas1 degildir.
Dilbilim bu betimlemeleri yaparken g¢ogunlukla kuramlardan ve soyutlamalardan
faydalandig1 i¢in bunlar1 yorumlamak uygulamali dilbilimcinin isidir. Ikinci olarak
dilbilim, dile iligkin kavrayisimiz1 gelistirerek dil 6greticilerine kimi ipuglar1 ve ya
sezdirimler saglar.

Omegin, dilde ayr1 ayr1 dgelerin incelenmesi yerine dizgisel iliskilerin 6ne
cikmasini ve sdylem ¢dziimlemesi, metindilbilim ve edimbilim -s6zeylem iizerine
caligmalarin dil 6gretimini timce diizeyi ile sinirlamanin yetersizligini ortaya
koymustur (Kocaman, 2006 s. 162).

Uygulamali dilbilimin en énemli uygulama ve ¢aligma alaninin dil 6gretimi ve
O6grenimi oldugundan yola cikarak (Stern, 1991 s.35 ve Davies, 2007), ve
uygulamali dilbiliminin igeriginin ¢ok genis bir alana yayilmasindan ve sinirlt
olmamasindan dolayi,  Spolsky (1978, 2008 s.1) alan1 daraltmak amaciyla
“Egitimsel Dilbilim” terimini ortaya siirmiistiir. Temel ¢ikis noktasi, uygulamal
dilbilim her ne kadar farkli alanlari igine alsa da yillardan beri sadece dil ve egitim
lizerine yogunlagmast idi. Bu da yeni bir terimin ortaya konmasini
gerektirmekteydi. Birbiri ile ¢atisan kimi goriislere ragmen, “Egitimsel Dilbilim”
“Uygulamali  Dilbilim”den ayr1 olarak, temelini kuramsal dilbilimden,
toplumdilbilimden, ruhdilbilimden ve budun bilimden alarak (Spolsky, 1978)
anadili veya ikinci dil dil 6grenme ve Ogretme, okuryazarlik, dil politikast ve
yonetimi, Ikidillilik, gdgmen ve aznlik egitimi ile ilgili sorulara cevap arar ve
¢Oziim iiretmeye calisir (Spolsky, 1999, 2008).

Bu yazida, dilbilim ve dilbilimin bir uygulama alan1 olan dil 6gretimi arasindaki
karsiliklt iligki irdelenecektir. Trager (1949)’mn, kiigiik 6l¢ekli (Micro linguistics)
ve biyiik olgekli dilbilim (Macro linguistics) seklindeki geleneksel ayrimi
gozetilerek, bu yazida, dilbilimin tiim alt alanlarmi igermek yerine, dilin soyut
yapisina yonelik caligmalari  kapsayan, Sesbilgisi- Sesbilim, Bi¢imbilim, ve
So6zdizimi alanlar ele alinacaktir. Trager (1949) kiiciik 6lcekli dilbilimi anlama ve
kavramsal icerige bakilmaksizin dili sadece bir diizenek olarak ele alan dilbilim
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calismalari olarak smirlar. Biiylik 6lgekli dilbilim ise dilin baglam ya da toplumsal
diizenek i¢inde igleyisini ve kullanilmasini ¢aligma alani olarak tanimlamaktadir.

SESBILGIiSI (PHONETICS)
Tanim ve Temel Kavramlar

Dilbilimin alt aragtirma alanlarindan biri olan ses bilgisi konugma seslerinin
tanimlamasini ve smiflandirilmasin1  hedefler. Bu seslerin iiretilme ve algilanma
sekillerini  ¢alisir.  Ozellikle, dilin  seslerini, bu seslerin  nasil
iiretildigini/sesletildigini ve dinleyicilerin sesleri nasil algiladigini aragtirir. Ses
bilgisi ii¢ temel alana ayrlir:  Isitsel ses bilgisi (Auditory Phonetics),
Isitimsel/Titresimsel ses bilgisi (Acoustic Phonetics) ve Soyleyis sesbilgisi
(Articulatory Phonetics). Temel konu bagliklar1 diinya dilleri ve konusma sesleri,
konusma organlarinin anatomisi, herhangi bir dilde so6zcelerin sesbilgisel
gevriyazisi, konusma seslerinin siniflandirilmasi ve temsil edilmesi olarak
Ozetlenebilir.

Isitsel Ses Bilgisi (Auditory Phonetics)

Isitsel Ses bilgisi konusma seslerinin nasil algilandigmi arastirir. Karmasik bir
stire¢ olan  isitmenin nasil gergeklestigini inceler. Fizyoloji, psikoloji ve isitimsel
sesbilgisinin bulgularindan faydalanir. Kulagin yapisini olusturan ig, orta ve dis
kulak boliimlerinin her birinin sesi ayirt etmede ve anlamlandirmada ayri birer
islevini oldugunu vurgulayarak isitsel siireci arastirir.

Isitimsel/Titresimsel Ses Bilgisi (Acoustics Phonetics)

Isitimsel Ses Bilgisi konusma seslerinin fiziksel iiretimi ve iletimini calisir. Ses
genellikle hava i¢indeki titresimsel dalgalar olarak ele alinir. Fizik alaninda sivi ya
da kati maddede de benzer titresimler goriiliir. Isitimsel Ses Bilgisi, bu dalgalart
havada sesin insandan insana iletildigi fiziksel yollar olarak gériir. Insanlar
titresimlerin  sikligi 15-20 000 hertz-frekans birimi-saniye basina bir dongii
oldugunda isitebilirler. Isitimsel Ses Bilgisi spegtograf denilen ve ses dalgalarini
kaydeden, ileri ve geri alinarak seslerin incelenmesini saglayan bir cihazla ¢alisir.
Bu cihazla, sesin yiiksekligi, ses dalgalarmin giicii ve kalitesi sesbirimleri tanimak
icin gereklidir.

Soyleyis Ses bilgisi (Articulatory Phonetics)

Konusma seslerinin ya da sesbirimlerin {iretimi ve konugsma organlarinin
islevleri {izerine odaklanarak konusmayi1 saglayan organlarin hareketleri ve
durumlarini  betimler. Buna gdre sesbirimleri smiflandirir ve adlandirir.
Sesbirimlerini yazim harflerinden ayirir. Sesbilimsel ¢evriyazi ile sesbirimleri 6zel
sembollerle gosterir. Cevriyazi igin, 6zellikle, Uluslararasi Sesbilgisi Birligi (IPA,
International Phonetics Association)’nin yaygin olarak kullanilan bir semboller
dizini kullanilir.
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Ses Organlari ya da Ses Aygiti (Vocal Tract)

Konusma olduk¢a karmasik biyolojik sistemlerin ortak ¢alismasi sonucu {iiretilir
ve algilanir.

Duyu organlarindan beyine ulasan isitsel ve gorsel kanallar ve beyinden ses
tellerine uzanan motor yolaklar ve el-kol sistemi bunlarin bazilaridir. Beyin
akcigerlere larinks (girtlak), farinks (yutak), dil, disler, dudaklar, ve burundan
gecerek sesleri olusturmasi icin bir hava akimi baslatir. Bu organlarin hepsi bu
akimi farkli sekillerde etkiler, sikistirir ya da engellerler. Sesbirimlerin
olusturmasini saglarlar. Gurtlak ses tellerini igerir. Ses telleri gelen hava akimini
durdurmak i¢in kapanabilir. Dahasi titresebilir ya da gerilebilirler. Agzin arka
kisminda bogazin baglangicinda yutak (farinks) bulunur (Resim 1.).

Sekil 1.Ses Organlar1 (Demircan 1996 s.7)
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SESBILGIiSINDE TEMEL TERIMLER
Sesler (Phones)

Sesbirimcikler /p/ /t/ /k/ /e/ gibi en kiigiik, ayirt edilebilir ve algilanabilir
konusma ses pargaciklari olarak tanimlanabilir (Kelly, 2000).

Sesbirimler (Phonemes) : En kiiciikk anlamli ayirt edici ses birim olarak
tanimlanabilir (Demircan, 1996, Kelly, 2000). Sesbirimler belirli bir dilde anlaml1
seslerdir. Genellikle belirli bir fikir ifade etmezler, ancak sozciikler iginde
anlamhidirlar. Konusmada bir ses biriminin “sesbirim” olarak tanimlanabilmesi
icin o birim bir bagka birim ile yer degistirdiginde anlami degistirmelidir. Bu
sebeple, bir ses pargasinin sesbirim olup olmadigi tek ayriml ¢iftler (minimal
pairs) karsithginda ortaya g¢ikarilir. Tek ayriml ¢iftler ayni sdzciik i¢i duruma
sahip yer alan tek bir sesbirim agisindan farklilik gosteren sozciiklerdir. Asagidaki
Tiirkge ve Ingilizce rneklerde oldugu gibi:

® Can Kan

Kem Gem
Masa Kasa
Pin Bin
Cot Cut
Bat Rat

Sesbirimsel Degiskeler/Sesbirimcik/Alt ses (imer, Kocaman, Ozsoy, 2011)
(Allophones)

Bir sesbirim, bir dilin ayni olarak algiladigi benzer sesler ailesidir. Ailenin
iiyeleri sesbirimsel degiskeler olarak adlandirilir. Ornegin, Ingilizce’de [p]
(soluksuz) ve [pH] (soluklu) sesleri /p/ sesbiriminin degiskeleridir (/p"mn/ — /spin/
ornegindeki gibi). Aym sekilde, [t] ve [tH] sesleri de /t/ sesbiriminin
degiskeleridir. Ilk iinsiiz ilave bir solukla telaffuz edilir. IPA (Uluslararas: Sesbilgisi
Kurumu) bu 6zelligi “h” st imi/simgesi ile gosterilir.

Seslerin-Sesbirimsel Degiskelerin  Serbest/Bagimsiz  Dagihmi  (Free
Variations)

Eger bir ses ayni ortamda /¢evrede bir digeri ile yer degistirdiginde anlam
degisikligine sebep olmuyorsa iki sesbirimin ya da sesbirimsel degiskenin serbest
dagilim gosterdigi sdylenir. Ornek olarak Ingilizce de sézce sonunda bulunan
soluklu kapanma iinsiizleri (aspirated plosives) ve sessiz (unaspirated plosives)
serbest dagilim gosterir.

[hQt[] ‘hot’

[hQtH] ‘hot’

Yine “data” sozciligiinde /ei/ ve /a:/ sesbirimleri serbest dagilim gosterir, ¢iinki
sesbirimlerden birisi digerinin yerine gectiginde anlami degistirmez.

186



EGITIMSEL DILBILIM KAPSAMINDA KUCUK OLCEKLI DILBILIM VE DIiL OGRETIMI

[deito ] “data’
[da:to] ‘data’

Seslerin-Sesbirimsel Degiskelerin Biitiinleyici Dagilimi (Complementary
distribution)

Birbirine sesbirimsel olarak benzer ses pargalari karsilikli &zel bir iliski
icindedir. Birinin oldugu ¢evrede digeri bulunmaz. Yine Ingilizce’den 6rnek vermek
gerekirse soluklu [pH] ve sessiz [p] sesleri biitiinleyici dagilim i¢indedirler [pH]
sesi genellikle “pot”, “pat”, “park”, gibi sozciiklerde vurgulu hecelerin baginda
bulunurlar. Bu c¢evrede [p] sesi asla goriinmez. “Spot”, “spit” ve “spark”

sozciikleri sessiz (unaspirated) [p] sesi igerir.
Cevriyaz1 (Transcription)

Yazma dilinde kullandigimiz harfler ile konusurken kullandigimiz sesler her
dilde bire bir ortiigmez. Kimi zaman bir ses birka¢ farkli harfin birlesmesiyle
ifade edilir. Kimi zaman bir harf farkli sesletim ¢evrelerinde birkag farkli sesle
kargimiza g¢ikar. Ses ve harflerin her zaman ortlismemesi seslerin yazi dilinden
farkli sembollerle gosterilme geregini dogurmustur. Bu sembollerin kullanilarak
sozcelerin sesletimlerinin ifade edilmesi g¢evriyazi olarak tanimlanir. Cevriyazi tim
diller i¢in Uluslar aras1 Ses Bilgisi ABCsi (The International Phonetic Alphabet —
IPA) sm kullanir. Bu, sesbilimcilerin sesbirimlerin en dogru sesletimini gostermek
amactyla en ¢ok kullandigi uluslararasi olgiittiir.  Uluslararasi Sesbilgisi ABCsi
icin Gimson’m (1975, 2001) sesbilgisel sembollerinin birkag yeni ekleme ile

kullanildig http://www.antimoon.com/how/pronunc-soundsipa.htm ve
http://www.teachingenglish.org.uk/activities/phonemic-chart sitelerinden
faydalanilabilir. Ayrica, Ingilizece ile ilgili olarak http://project-

modelino.com/english-phonetic-transcription-converter.php?site_language=english
ve http://ipa.typeit.org/ siteleri de verilen Ingilizce metinlerin ¢evriyazi seklini

vermektedir. Tiirkiye Tiirkgesi ig¢in kullanilabilecek sesbilim ABCsi igin bkz.
Ergeng (1998 s.85).
UNSUZLER (Consonants)

Unsiizler genellikle ses tellerinin titresimi, eklemleme yerlerine ve eklemleme
sekillerine gore siniflandirilirlar.

1. Seslerin Titresimi: Otiimlii ve Otiimsiiz Unsiizler (Voiced and
Voiceless Consonants)

Unsiizlerin ¢ikarilmasi sirasinda ses telleri titresiyorsa otiimlii iinliiler olusur.
Unsiizlerin ¢ikarilmasi sirasinda ses telleri titresmiyorsa ortaya gikan iinsiiz,
otiimsiiz (Ergin, 993 s.32), titresimsiz (Ozkirimli, 2002 s.81) ya da sedasiz iinsiiz
olarak adlandirilir. Ornegin, /b/ ve /v/ 6tiimlii, /p/ ve /f/ otiimsiiz iinsiizlerdir.
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2. Eklemleme Yerleri (Places of Articulation)

Unsiizlerin olusumunda, ses aygitindan (vocal tract) gegen soluk farkl
noktalarda sikistirilir ya da durdurulur.  Akcigerlerden gelen hava akiminin
sikistirlldig1 ya da durduruldugu bu noktalar eklemleyici olarak adlandirilir (Bkz.
Sekil 1.). Eklemleme yerlerine gore iinstizler asagidaki gibi siralanabilir.

a) Ciftdudaksil Unsiizler /p/, /b/, /m/ /w/

b) Dudaksil-dissil Unsiizler /f/, /v/

¢) Dis yuvasil Unsiizler /t/,/d/, /s/, /z/, n/, /\/, /t/ (Dis-yuva (Alveolar ridge)
ust digler ve sert damak arasi olarak tanimlanabilir).

d) Disarasil iinsiizler /6/ ve /0/ .

e) Damaksil Unsiizler /j/,/3/, /f/,/t)/, /d3/

f)  Artdamaksil Unsiizler /k/, /g/, m/

g)  Gurtlaksil Unsiizler /h/

3. Eklemleme Bicimi (Manner of Articulation)

Unsiizler ikinci olarak eklemleme sekillerine goére smiflandirilirlar. Ses
aygitinda olusan kapanma, siirtinme ya da her ikisinin birlikte sebep oldugu
insiizlerdir. Bu smiflandirmada iki temel gruptan bahsedilebilir. Patlamalilar
(Obstruents) ve Tinlamalilar (Sonorants).

A-Patlamah Unsiizler

a)  Kapanma Unsiizleri (Stops)

/ol fpl/dl Lk gl

b) Siirtiinmeli Unsiizler (Fricatives)
1, v1sl, 12/, W, 13/, 1/
¢) Kapanmali-Siirtiinmeli Unsiizler (Affricatives)

1/ ve Idz/
B-Tinlamal: Unsiizler

a) Genizsi Kapanma Unsiizleri / m/,/n/, /n/

b)  Sizmali Unsiizler (Liquids: Lateral and Approximant) /I/, /t/

¢) Akmali Unsiizler (Glides -semi-vowels) “y1l” sdzciigiindeki ilk ses /j/ ve
Ingilizce’de “which” sdzciigiiniin ilk sesi /w/ gibi
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EKLEMLEME YERLERI (etken ve edilgen)

1. Dis Dudak 11. Gutlak

2. I¢ Dudak 12. Gutak Kapagi

3. Dis 13. Dil Kokii

4. Dis Yuvasi 14. Dil Ustii Arkasi

5. Art Dis Yuvast 15.  Dil Ustii Onii

6. On Damak 16. Dil Palast

7. Damak (sert damalk) 17. Dil Ucu

8. Art Damak (yamusak damak) 18. Dil Ucu Al

9. Kiigitk Dil 19. Geniz Boslugu (kaynak sitede yer
10. Yutak almiyor.)

g/wiki/Place_of _articulation (Ingilizce aslindan Tiivkeelestivilmistiv.) (10

Kasim 2007)

Kaynak: http:/en.wikipedia.org/wiki/Place of articulation
UNLULER

Unliiler, iinsiizlerden farkli olarak ses aygitinda herhangi bir kapanma ya da
siirtiinme olmadan olusurlar. Akgigerlerden gelen hava engellenmez. Dogrudan ses
tellerine yoneldigi i¢in de hemen hemen tiim inliiler ses tellerini titrestirir. Unliiler,
temel olarak dilin agiz boslugundaki yiiksekligi, yeri ve devinimine gore
siniflandirilir.

Buna gore tinliiler ;

a) dilin agiz igindeki yiiksekligine gore yiiksek (dar), algak (genis), ve orta
(yar1 dar-yar1 genis) iinliiler olarak simflandirlirlar. Ornegin, /i/, /1/,/u/, /u:/ sesleri
dar tnliillerdir. /ee/, /2:/ ve /o/ genis tinlillerdir.

b) dilin agiz boslugundaki ileri geri hareketine gore 6n tinliiler, orta tinliiler ve
arka(ard) tnliiler olarak siniflandirilirlar. Standart Tiirk¢e’de 6n tnliller, /i';i/ deki
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gibi /i/; /fi'ziim/ deki gibi /i:/, /yel/ deki gibi /e/, e: 'er deki gibi /e:/; /or'tl/
deki gibi /6:/ ve /kar:/ (etmek) deki gibi /a:/ 6n Unlidirler.  /s1:/ (s18) daki /1:/
orta/ merkez tinlidiir.

arka {nliiler /u'zun/ daki /u:/, [o:'ul] daki /o:/; /rol/ daki /o/ ve /a:'it/
daki /a:/, /at/daki /a/ arka tinlileridir (Coskun, 1999).

¢) Dudaklarin Bigimine gore diiz ve yuvarlak iinliiler Ornegin, /u/,/o/, ve /u:/
tinliileri yuvarlak, /i/ sesi diiz iinlidiir.

d) Kaslarin Caligmasina gore Gevseklik-Gerginlik, Ornegin  /i:/, /e/, /u:/,
/o:/ gibi kimi tinliiler ¢ikarilirken ilave bir kas gilicti gerektirir. /a:/, /A/, /&/, /a/, /¢/
gibi tnliler ise daha rahat ¢ikarilir.

Ayrica, g farkli tiir tinliiden s6z ederiz. (Garayeva, 2003)

Tek sesli iinliiler (Monophthongs) —Agiz boslugunda dilin tek bir hareketi ile
olusturulan ve tek ses olarak isitilen tnliiler /a:/, /e/, /i:/ gibi

Cift sesli tinliiler (Diphtongs)- Dilin bir sesten digerine hareketi ile olusurlar. Bu
sesin ilk boliimii genellikle ikinci kisimdan daha uzun ve giigliidiir. Ses ikinci sese
kayarken sesin yiiksekligi azalir. /a1/, /o1 / ya da / au/ gibi.

Ug sesli iinliiler —(Triphtongs)  Cift sesli iinliilere benzer sekilde olusurlar,
ancak ¢ift seslilerin sonuna ek olarak bir dogal {inlii ya da bir vurgusuz {inlii (/o/ ya
da schwa) eklemlenir.

[Ik iinliiden ikincisine ve sonra digerine bir hareket ya da kayma gozlenir. /a10/
/e1d/ ve / o1/ gibi.

SESBILiM/SESDiZiMi (PHONOLOGY)

Sesbilim oncelikle dillerin ses Oriintiilerini, bir dil diizeneginde seslerin nasil
dizildigini, ve sozcik olusturmak icin yan yana geldiklerinde birbirlerini nasil
etkilediklerini arastirir. Sesbilim, sesbilimsel siire¢lerin kurallarini agiklamaya
calisir.  Ayrica belirli bir dili konusanlarin ses oriintiileri hakkinda sahip oldugu
bilgi tiirii i¢inde kullanilan bir terimdir. Bu anlamda, sesbilimsel bilgi konusmacinin
anlamli sozceler {iretmesini, kendi diline ait 6zgiin Oriintiiyli tanimasina ve onu
yabancit bir aksandan ayirt etmesini saglar. Sesbilim terimi dolayisiyla hem bir
dildeki ses dizimini ¢alisan bilim dalini, hem de bir dile ait ses bilgisini tanimlar.

Temelde sesbilgisi ve sesbilim ayni ilkeleri kullandigindan ayirt edilmesi zor
iki alandir. Sesbilgisi ile Sesbilim’i karsilastirmak gerekirse, her ne kadar her ikisi
de dilbilimin alt calisma alanlar1 olarak sesbirimleri incelese de iki alan birbirinden
bir ¢ok acidan ayirt edilebilir. Ses bilgisi, konugma seslerinin nasil olustugunu,
iletildigini ve alic1 tarafindan nasil algilandigini arastirir. Diger yandan Sesbilim
seslerin kimi farkli dillerde nasil orlintiillendigini calisir. Bir anlamda Sesbilim,
Sesbilgisi‘nin bir alt alanidir. Sesbilgisi bu acgidan daha genis bir bakis agisina
sahiptir.
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SESBILIMSEL SURECLER

Sesbilimsel siiregler igerisinde bir dilin sesletimi konusunda kimi kurallar
ortaya konulur. Bu kurallar o dilin sesletimine dair tahminler yaparlar Seslerin yan
yana gelerek olusturduklari sdzciikler iginde birbirlerini etkilemeleri ve gegirdikleri
sesbirimsel degisimleri agiklarlar. Bu kurallar seslerin iginde bulunduklari
sesbirimsel ortam: belirler ya da tamimlarlar. Sesbilimsel siiregler genellikle
asagidaki gibi kiimelenebilir:

1.  Ses Benzesmesi (Assimilation)

Ses Eksilmesi/Diigmesi (Elision/Deletion)
Ses Farklilagsmasi (Dissimilation)

Ses Tiiremesi (Insertion)

vk v

Ulama (Liason/Linking)
SES BENZESMESI (ASSIMILATION)

Sozciik igerisinde ya da tiimce sinirlarinda yanyana gelen iki sesbiriminin 6nce
gelen ya da izleyen komsu sesbirimlere benzeme durumudur.

Omegin, Ingilizce de ses benzesmesi ile ilgili iki kuraldan bahsedilebilir:

e  genizsilerden 6nce gelen iinliilerin ya da ¢ift sesli {inliillerin genizsi 6zelligi
tasirlar. “Thing” ya da “bomb” sozciigiindeki /i:/ ve / o/ genizsi 6zellikler edinir.
(Unlii genizsilesmesi kural1)

Benzer sekilde /t/ and /d/ sesbirimleri ¢ift dudaksillardan sonra onlarin
ozelligini gosterir.Oregin “ He is a rather fat boy” tiimcesindeki /t/ ¢ift dudaksil
tinsiiz gibi ¢ikarilir (Daha fazla 6rnek igin bkz Kelly, 2000).

e  Bir hece ya da sozciigiin basindaki vurgulu inliilerden 6nceki 6tiimsiiz
kapanma tiinsiizii soluklu/sert telaffuz edilir. “Pot” sozciigiindeki /p/ linsiizii
vurgulu tek heceli sézcligiin basinda yer almasi nedeniyle “spot” sozciiglindeki /p/
ye gore daha soluklu ya da sert telaffuz edilir.

e  Tiirkge’de de yumusak otiimlii kapanma {insiizleri sert 6tiimsiiz iinsiizlere
doniismesi asagida gosterildigi iizere drnek verilebilir (Tiirkge’de Otiimsiizlesme
bkz. Demircan, 1996).

agac-dan — agag-tan

ocak-c1-ocak-¢1

Tiirkiye Tiirkge’sinde genisleme, darlasma, yuvarlaklagsma, genizsilesme, iinlii
kisalmas1 gibi yalnizca tnliileri etkileyen ses degisimleri veya Otim uyumu,
Otiimsiizlesme, cikis yeri benzesmesi gibi yalnizca iinsiizleri etkileyen benzesme
siireclerinden bahsedebiliriz. Yine hem iinsiizleri hem de iinliileri etkileyen ses
degisimleri arasinda “inli uyumu”ndan bahsetmek miimkiindiir. Genellikle
sesletimde dilin kullanilan (6n ve art) boliimii, dudaklarin (diiz-yuvarlak, genis-
dar) olus bicimine gore hem iinlilleri hemde {iinsiizleri etkileyen bir sesletme
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olayidir. Tiirk¢e’de Unlii uyumu’na gére bir kokiin son hecesinde bir 6n iinlii varsa
ondan sonraki hecede de ancak bir 6n Unlii , bir artiinlii varsa ondan sonraki hecede
de sadece bir art tinlii olabilir (Bkz. Demircan, 1996 s. 71-80).

SES DUSMESI (DELETION)

Yanyana gelen sesbirimler arasinda biri etkisini yitirerek sesletilmeyebilir.
Ingilizce‘de konusma dilinde genellikle birden ¢ok iinsiiz yan yana geldiginde
basitlestirme ilkesi isleyerek {insiizlerden biri sesletilmez. Ornegin “We arrived
next day” tiimcesinde /t/ sesbirimi /ks/ ve /d/ arasinda kaybolur. “We should call
the police” tiimcesinde ise police” sdzciigliinde /o/ sesbirimi vurgusuz hecede
kaybolur. Benzer sekilde Fransizca’da “petite tableaux™ ifadesinde ilk sozciikteki
/t/ sesbirimi sesletilmemektedir. (Daha fazla 6rnek igin bkz. Kelly, 2000). Tiirkce
de ise kimi zaman “kiiglig-ciik- kiigiiciik” ve “kurug-kuru” 6rneklerinde oldugu gibi
eski Tirkge sozciikler yeni Tiirkce de ses diismesi ile kullanilmaktadir. Kimi
zamanda konusma dilinde “Du bakalim”, “gelmiyo”,”aysa:nim” 6rneklerindeki gibi
(Demircan, 1996) ses diismeleri gozlenmektedir.

SESBIRIMLERIN FARKLILASMASI (DISSIMILATION)

Bir sesbirim bulundugu sesbirimsel ¢evre nedeniyle farklilasabilir. Ingilizce’de
ornegin, /pot/ sozciigiinde sozciik basinda soluklu (aspirated) olan /p/ sesbirimi
“spot” sozcligiindeki gibi bir baska iinsiizle birlikte sesletildiginde soluksuz sessiz
ozellik kazanir.

Tiirkge’de ise,

Tepme -tekme
Kirkma - kirpma
Ascl1 - ah¢1
Harpuz - karpuz
Haftan- kaftan
Kangi - hangi

sozciiklerindeki ses degisimleri bu duruma 6rnek verilebilir.

Oniinliilesme (Umlaut) olarak adlandirilan sesbilimsel siireg sesbirimlerin
farklilasmasina 6rnek verilebilir. Bu siiregte, son ek ya da bigimbirimdeki {inlii
sebebiyle kok ya da oOnce gelen bicimbirimdeki arka tnliiniin Oniinlilesir.
Almanca’da bu durum “Apfel” sbzciigiiniin  gogul eki aldiktan sonra “Apfel”
olarak degismesi ile gerceklesir (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011).

SES TUREMESIi (INSERTION)

Sesbirimlerin sesletimi sirasinda ek bir sesbirim sesletim kolaylig1 saglamak
amaciyla eklenir.

9

Tiirkge’de &rnegine  tiren”, “gurup” ve “Uskiidar” (Rumca “Scutary”) gibi
ozellikle yabanci dillerden gelen sozciiklerde sik rastlanir. Ayrica “azcik —azicik”
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“darcik- daracik” sozciik ¢iftleri tinlil liremesi ile degisen sozciiklerdir.  Yine
“affetmek” “hissetmek” sozciikleri ek bir {insiiz tiiremesini 6rnekler.

ULAMA (LINKING/LIASON)

Ulama genellikle iki Ginlii sesbirimin yan yana geldiginde konusucunun onlar1
birbirine bir tgiincli farkli bir sesbirim kullanarak baglanmasi durumudur.
Ingilizce’de bu amagla farkli ses birimler kullanilir. Ornegin, “Her English was
excellent.” timcesinde ve “A victim of media exploitation” /medioreksploite fon/
ifadesinde /r/ulama yapan sesbirimdir (Kelly, 2000). Yine “ I agree” /aiijegri/
ifadesinde /j/ sesbirimi ulama yapar. Tirk¢e’de “Bakkaldan ii¢ ekmek aldim”
timcesi “Bakkalda- nii -cekme- kaldim” seklinde ulama 6rnekleri igermektedir.

PARCAUSTU OZELLIKLER: BURUNLER: SOZCUK VURGUSU, TUMCE
VURGUSU VE EZGi (SUPRASEGMENTAL FEATURES)

Sozciik Vurgusu (Word Stress)

Sozciik vurgusu, sozciik igerisindeki bir ya da bir kag¢ par¢anin (hecenin) daha
giiclii, daha uzun ve daha yiiksek sesle ¢ikarilmasidir (Crystal, 1991, Demircan,
1996 s.123, Ergeng, 1998 s.65). Esasen vurgu sesin ii¢ ozelligi ile ilgilidir: Ses
perdesi (pitch), sesin yiiksekligi (loudness) ve sesletim siiresi (length).

Ingilizce’de “QUALify”, “baNAna”, “underSTAND” sdzciiklerindeki vurgulu
pargalar biiyiik harflerle gosterilmistir. Bu sdzciiklerdeki vurgu Ooo, 000, 000
seklindeki sekillerle de gosterilebilir (Kelly, 2000). Giinliik dilde kullanilan birgok
iki heceli sozciikte ilk hece vurgusu vardir. Sozciik vurgusu sozciiklerin {izerinde
degisiklikler yapabilir. Ornegin Ingilizce’de asagidaki gibi kimi ayni yazimsal
(ortografik) ozellige sahip sozciik, sdzciik vurgusunun yerine gore isim ya da eylem
belirtir. Ingilizce’de

REcord - isim

ReCORD - eylem

REbel - isim

reBEL — eylem

sozciikleri bu duruma drnek verilebilir.

Cince ve bazi Ortadogu dillerinde de tonlama ile anlam degisikligi olusturulur.
Ornegin Cince “Ma” sdzciigii tonlamasina gére sesin algalmasina, yiikselmesine
veya duraganligina gore hem “anne”, hem “kenevir” hem de “azarlama” anlamina
gelebilir (Kelly, 2000).

Tiirkge’de ise genellikle sozciikte vurgu son hecededir (Kornfilt, 1997 s. 504).
Ancak Tirkge eklemeli bir dil oldugundan sézciik kokii ya da tabani dnek veya
sonek alabilir. Bu durumda vurgu yer degistirebilir. Ornegin, sézciik vurgusu bir
sozciik kokiiniin son hecesinde ise, bu kok sonek aldiginda vurgu sézciik sonundaki
soneke kayar. Eger, sozciik kokii tizerindeki vurgu son hecede degilse vurgu yer
degistirmez (Ergeng, 1998 5.67).
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Tiimce Vurgusu (Sentence Stress)

Tiimce i¢indeki kimi sozciikler ya da pargalar daha yiiksek sesle daha uzun
sdylenir. Bu durum ezgileme ya da titremleme ile yakindan ilgilidir. Ingilizce’de
“He LIVES in the HOUSE in the CORner.” sozcesinde seslem baglangict (onset
syllable) olarak “LIVES” sozcesi vurgulanir. Ama, en fazla vurgu “HOUSE”
sozciigiindedir. Clinkli yeni bilgiyi o sdzciik verir (ana vurgu-ezgi dorugu ya da
tonic syllable) Buna gore daha az vurgulanan sozciik ya da sozcik kiimesi
paylasilan bilgiyi sunmaktadir (Kelly, 2000 s.88).

Konugma dilinde vurgu ve anlam arasindaki iliski goz ardi edilemez.
I love you (baskasi degil BEN seni seviyorum)

I LOVE you (seni SEVIYORUM)

I love YOU (baskasini degil SENI seviyorum)

Tiirk¢e’de bu gorev sozdizimi ile ve tiimce vurgusu ile olmak tizere iki sekilde
yapilir:

O adam BIZI izliyordu

Bizi O adam izliyordu.

Bizi 0o ADAM izliyordu.

O adam bizi IZLIYORDU (Ergeng, 1998 5.65).

Dolayisiyla, sozcelerin farkli boliimlerinin farkli seviyelerde vurgulandiklarini
(ton/ezgi birimleri- tone units) ve bunun da dogrudan ezgi ile ilgili oldugunu
sOyleyebiliriz.

Ezgi (Intonation)

En basit sekliyle sesin konusurken asagi ve yukariya inip ¢ikmasi olarak
tanimlanir (Kelly, 2000). Ergeng¢ (1998 s.27) ezgiyi bir konusma zincirindeki
seslem, bigimbirim ve sozciikleri kapsayan ton degisimlerinin tiimii olarak tanimlar.
Ezgi konusan kiginin egitim durumuna sosyal diizeyine bulundugu ortama ve o
andaki ruhsal durumuna gore degisebildigi icin kurallarin1 agiklamak zordur. Yine
de isleyis kurallari kimi aragtirmacilar tarafindan agiklanmaya calisilmaktadir.
Temelde ii¢ tiir ezgiden bahsedilir: Bildiri tiimcelerinde kullandigimiz tiimce
sonunda ses tonunun tiimce sonunda asagi distigii “Kitap okuduk™ o6rneginde
oldugu gibi “Biten ezgi (falling intonation), ses diizeyinin ezgi doruguyla ayni
diizeyde kaldig1 “Geldim, gordiim, yendim” &rnegindeki gibi “Siiren ezgi” ve son
olarak soru tiimcelerinde ya da konusucunun dinleyenin bilgi ya da yanit veya tepki
bekledigi “Bu konuda ne dersin?” orneginde oldugu gibi “ soru/¢ikan ezgi(si)”
(rising intonation) (Ergeng, 1998 5.28).

Konusma Ritmi (Rhythm) : Vurgu zamanh Diller (Stress timed languages)

Vurgu ve ezgi konularini agikladiktan sonra diller arasi sesletim farkliliklarini
daha iyi agiklamak i¢in konusma ritmi ile iligkili bir ayrim olan Vurgu zamanl
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diller ve Hece/seslem zamanli diller karsithigini da tanimlamak gerekmektedir.
Vurgulu heceler esit zaman araliklari ile tekrar ettigi dillerdir. Ingilizce vurgu
zamanh bir dildir. Ingilizce’de 6rnegin “Alison didn’t / finish her / essay *
timcesi farkli uzunlukta sozciikler igermesine ragmen bolme cizgileriyle
gosterildigi sekilde esit zaman araliklar ile sesletilir. (Richards, Platt, Weber, 1989)
Her vurgulu hece ve ondan sonra (ya da once)gelen vurgusuz hecelerden olusan
birimlerin (ayak) soylenis siireleri esittir (Demircan, 1996 s.129).

Hece/Seslem zamanh Diller (Syllable timed Languages)

Tiim hecelerin esit zaman araliklari ile tekrar ettigi dillerdir. Fransizca genellikle
hece zamanl: bir dil olarak tanimlanir. “Il /est /ar/ri/ve /a/ /six /heures/” tiimcesinde
her bir hece ayni zaman siiresinde iretilir (Richards, Platt, Weber, 1989).
Tiirkge’nin de hece zamanli/siireli bir dil oldugu sdylenmektedir. Konusma ritmi
“Ben/ ge /li /yo /rum/ “ dérneginde oldugu gibi esit zamanli hecelere bolinmiistiir
(Lees, 1961 s.56 Demircan, 1996 s.129 iginde). Yani hecelerin sdylenis siireleri
esittir. Bu durum kendi anadilinden farkli konusma ritmi 6zellikleri tasiyan dilleri
Ogrenmeye calisan Ogrencileri ve 6gretmeye calisan Ogretmenler i¢in 6nemli bir
zorluk teskil etmektedir. Ozellikle de sozciikleri ve vurgularmi tek tek 6grenip
baglantili konusmay1 (connected speech) c¢oziimlemeye calisan dil 6grencisinin
karsilastig1 zorluklardan birisi de budur.

SESBILGISI - SESBILIM VE DiL OGRETIMi

Sesbilgisi ve sesbilimin dil 6gretimsine katkilar iki ana noktada toplanabilir:
e  Anadilde ve Hedef Dilde Ses Sisteminin Farkindaligi

e  Her iki dili Sesletim Ag¢isindan Karsilagtirma ve hata ¢oziimlemesi
Hedef Dilde ve Hedef Dilde Sesletim Sisteminin Farkindahig:

Dil oOgretmenleri Oncelikle sesletimin fiziksel olusumunu anlamak
durumundadirlar. Bu tabii ki 6grencilere agik agik anlatilacak bir konu degildir.
Ancak sesler aras1 farkliliklar ses aygitindaki durum degisiklikleri ve nefes
kontrolu ile ilgili oldugu i¢in bu bilgi 6gretmenlerin dogru olmayan sesletimin
fiziksel nedenlerinin farkinda olmalarint saglar. Bu da dogru yonlendirmelerle
yanlis sesletimin Oniine ge¢melerine yardimet olur. Dil 6gretmeni, dil 6grencilerinin
kendi anadillerindeki sesleri ¢ikarirken ses aygitini nasil kullandiklarin1 ve hedef
dildeki sesleri kabul edilebilir sekilde telaffuz etmek icin ne yapmalar1 gerektigini
iyi bilmelidir. Sesler arasi farkliliklar genellikle ses dizimi kaynakli oldugundan
iinliilerin ve iinsiiz seslerin yanhs telaffuzu birbirini etkileyecektir. Ogrenciler
saglam bir alistirma-uygulama ve kas egitimi almalidirlar ¢iinkii sesletim devamli
alistirma yapmay1 gerektiren motor bir beceridir (Power, 2012). Bu baglamda,
sesbilim, seslerin birbirlerini etkilemesi ve ortaya ¢ikan sesbilimsel siireglerle
ilgilendigi icin Oncelikle bir dile ait sesletim sisteminin 6gretilmesi konusunda dil
Ogretmenine sistematik bir sekilde yardimci olacaktir.
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Oncelikli olarak sesbilgisi ve sesbilimi, hedef dil sesletimindeki hatalari
diizeltmek ve en dogru sesletime ulasmak icin kullanilmalidir. Dogru sesletimi
Ogretmek ve sesletim sorunlari en aza indirmek amaciyla &gretilmelidir. Her ne
kadar tim sesletim sorunlarmi ¢6zmese de farkindalik yaratmasi agisindan
6nemlidir. Bu farkindalig1 yaratmak i¢in dil 6gretmeni asagidaki hususlarda etkili
olabilir.

e  Ogrenenin kendi ana dili ve hedef dile ait farkli ve 6zgiin sesletim
kurallarinin oldugunun farkinda olmasi

e Ingiliz dilinde oldugu gibi seslerin yazilis1 ile sesletimlerinin farkli olmasi

e  Seslerin yan yana gelerek sozciikleri olusturmasi durumunda birbirlerini
etkiledigi ve kimi sesbilgisel siireclere tabi olduklarinin fark edilmesi

e  Sozciik ve tiimce vurgusu konusunda farkindalik yaratilmasi kimi hecelerin
ya da tiimce boliimlerinin daha giiclii, kimilerinin ise zayif sesletilmesi durumu

e  Yabanci dil 6gretiminde karsilagilan sesletim zorluklarinin dillerdeki
vurgu zamanhlik (Ingilizce gibi) veya hece zamanhlik (Tiirkge gibi) durumundan
kaynaklanabilecegi (Kelly, 2000) dil siniflarinda géz 6niinde bulundurulmalidir.

Hedef dili ve kendi ana dilini sesletim agisindan karsilagtirma aract olarak hata
¢oziimlemesi, dil 6gretmeni i¢in ana dili ile hedef dilin sesbilgisi ve sesbilimi
kurallarin1 karsilastirarak sesletim  hatalarinin nereden kaynaklandigini tahmin
etmesi agisindan verimli olabilir. Kuramsal bilgiyi ve sinif iginde uygulamalarla
birlestirerek ~ bu muhtemel hatalarin giderilmesini saglayabilir. Ogretmenler
Ogrenenin yasina ve yeterlilik seviyelerine gore kuramsal bilgi ve uygulamanin
karigimi bir sesbilim bilgisine sahip olmali ve bunu &grencilere yansitmalidirlar.
Yeterli genel sesbilim kurami bilgisi, karsilastrmali sesbilgisi ve sesbilim bilgisi ,
kuramsal sesbilgisi (gevriyazi becerileri, kulak egitimi, sesletim egitimi gibi.)
konular1 dilin bu dzelligini 6gretmeye ydnelik derslerin bir pargast olmalidir
(Ashby, 2012).

Boylece, 6grenen hem kendi hedef dile ait ses diizeninin farkinda olacaktir hem
de bunu kendi anadili ile karsilastirma imkan1 bulacaktir. Ornegin, benzesme, ses
farklilagsmasi, ses tiiremesi, ses diismesi ve ulama gibi sesbilimsel siireclerin her iki
dilde de var oldugunu ve farkli sekilde gergeklestigini fark edecektir.

BICIMBILIM (MORPHOLOGY)
Tanim ve Temel Kavramlar

Dilbilimin temel boliimlerinden biri olan Bigimbilim yada Bigim bilgisi kok
govde ve ekleri, ek kok birlesmelerini dilin tiiretme ve g¢ekim 6zelliklerini sdzciik
tiirlerini ve sozciik liretme yollarini inceler. Bigimbilim, en basit sekliyle bir dildeki
sozciiklerin yapilarini ve en temel yapilarla sézciik olusturma sekillerini ya da
ilkelerini inceler. Sozciiklerin bir tiimce iginde oynadigi dilbilgisel islevler
Bic¢imbilim’in ¢alisma alan1 disindadir. Tiirkge’den bir¢ok 6rnek verilebilir:
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e  Kitap- lar

e  Arkadas-ca

e  QGir-ig-gen-lik
e  Gergek-lik

e  Gel-di

e Soz-liikk gibi

Asagidaki orneklerde  Ingilizce sozciiklerdeki kok ve onek  ve sonek
birliktelikleri goriilebilir:

e  Nice-ly

. Start-ed

e  Re-introduce

e  De-central-ise-ation

Ekler, kimi zaman dilbilgisel, kimi zaman da yeni bir sézciik olusturma islevi
iistlenirler. Dolayisiyla, Bigimbilim’in Tiiretimsel ve Cekimsel Bigimbilim olmak
iizere iki temel ¢aligma alani vardir. Cekimsel Bigimbilim tekil-gogul, gecmis-su
an-gelecek gibi dilbilgisel karsitliklar1 ifade etmek igin kullanilan ekleri galisir.
Omegin, -s, -es, ekleri ingilizce’de cogul eki olarak kullanilir. Tiiretimsel
Bigimbilim ise yeni sozciiklerin ya da sozciik siniflarinin olusumunda kullanilan
eklerle ilgilidir.

Bigimbirim (morpheme), bi¢imbilimin temel kavramidir. En kiiciik anlamli
birimlerdir. Daha kiiciik anlamli pargalara bdliinemezler, ancak biiyiikliikleri
farklidir. Iki tiir bicimbirimden sdzedilebilir: Bagimli ve Bagimsiz Bigimbirimler.

Bagimli bicimbirimler asla tek baglarina anlam ifade etmezler ve kullanilmazlar.
Mutlaka bir kdke baglanarak dil icerisinde kullanilmalidirlar. Tiirk¢e’de ¢ogul eki
{-1Ar} ve Ingilizce’de {-s} bigimbirimleri bagimli bigimbirimlerdir. Bagimli
bi¢cimbirimler kendi iginde tiiretimsel bagimli-gekimsel bagimli bigimbirimler
olarak iki farkli 6zellik gosterirler. Cekimsel bigimbirimler dilbilgisel karsitliklarin
olusturulmasinda kullanilir. Tiiretimsel bigimbirimler ise yeni sdzciik ve sozciik
siniflarinin kullaniminda kullanilirlar.

“Kitap-lar” drnegindeki ¢ogul eki {-lAr} bigimbirimi ¢ekimsel bicimbirim iken ,
“gir-ig-gen sozclgiindeki  {-ls} ve {-GEn} bigimbirimleri tiiretimsel
bi¢imbirimlerdir. Ciinkii 6ncelikle “gir” kokiiniin sozciik smifin1 degistirerek onu
eylem/fiil iken bir sifata doniistiirmektedirler. Ayrica, anlam agisindan da ek alan
sozciik, degisime ugramakta ve yeni bir sdzciik tiiretilmektedir.

Bagimsiz bi¢imbirimler kendi baslarina anlamli olup tek baslarina
kullanilabilirler. “Kitap”, “masa”, “kalem”, “fakat”, “ragmen” gibi birimler
bagimsiz bigimbirimlerdir. Bagimsiz bigimbirimler soézciiksel ve islevsel
bi¢imbirimler olarak ikiye ayrilirlar. Sozciiksel bagimsiz bi¢imbirimler ad, eylem,
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niteleyici, belirtec gibi agik kiime ogelerini (open class words) kapsarlar. Tlgeg,
baglag, iinlem gibi dilbilgisel islevleri bulunan bagimsiz bigimbirimler de “ Islevsel
bagimsiz bigimbirimler” olarak adlandirilirlar.

BiCiMBIRIMLER
BAGIMLI BiCiMBIiRiIMLER BAGIMSIZ BiCIMBIiRIMLER

e  (Cekimsel Bagimli Bi¢imbirimler  Sozciiksel Bagimsiz Bigimbirimler

e  Tiiretimsel Bagimli Bigimbirimler Islevsel Bagimsiz Bigimbirimler

Bicimbirimcikler (Allomorph): Tek bir bi¢imbirimin ses bilimsel ya da
bicimbilimsel kosullanmaya bagli olarak yilizey yap: da aldigt bigimlerinden her
birine ya da kabaca bigimbirimleri olusturan altbirimlere bigimbirimcik denir.
Ornegin Tiirkge’de ler/lar bigimleri {-1Ar} bicimbiriminin, -(n)mn,-(n)in, -(n)un ve —
(n)iin bicimleri de {-(n) In} biimbiriminin bi¢imbirimcikleridirler (imer, Kocaman,
Ozsoy, 2011).

Bigimcikler (Morph): Sozciik-bigimlerin kurucusu olan, bigimbirimin her bir
gerceklesmesi olarak tanimlanir. Ornegin, ev-ci-lik-te sozciigiinde dort tane; ev, -
CI, - Ik ve -DA bigimbirimlerine ait birer bicimcik bulunmaktadir (imer,
Kocaman, Ozsoy, 2011).

BiCiIMBILiMSEL SURECLER YA DA BiCIMLENME SURECLERI

Dil olgusu siirekli bir degisim i¢indedir. Bu degisim sézciik boyutunda yeni
sozciiklerin  dile eklenmesiyle gerceklesir. Hem varolan ve kullanilagelen
sozciiklerin yapilarini incelemede hem de dile yeni giren ve degisime neden olan
sozciiklerin olusma sekillerini inceleme de bigimbilimin ilkelerinden faydalanilir.
Genel olarak, asagida verilen bigimlenme siiregleri hemen hemen tiim dillerde
gozlenir.

Bilesme(Compounding): iki bagimsiz sdzciiksel bigimbirimin birleserek farkl
anlamli yeni bir bagimsiz bi¢imbirim olusturma siirecidir (Tiirk¢e’de hanimeli,calar
saat; Ingilizce’de Girlfriend, blackboard, textbook sdzciikleri gibi).

Ekleme (Affixation): Bagimsiz sozciiksel bigimbirimlere bagimli
bigimbirimlerin eklenmesi siirecidir. (Tiirkge’de salin-cak, goz-liik; ingilizce’de il-
legal, nation-al gibi).

Yineleme (Reduplication): Bu bicimlendirme siirecinde ya bi¢imbirimin tiimii
ya da bir boliimii yinelenir. Tiirk¢ce’de sik sik, zaman zaman, simsiyah, bembeyaz;
Ingilizce’de a big big house gibi).
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Kayma/Déniisme (Conversion): Bir sozcligiin , herhangi bir agik bigimbilimsel
degisim olmadan, dilbilgisel islevinin degismesi/kaymasi ve baska sozciik olarak
tiretilmesi isidir (Yule, 1996: 67). Kayma siirecinin tipik 6rnekleri en ¢ok
ad/eylem karsitligi ile sonuclanan kayma 6rnekleridir. Tiirk¢e bu anlamda ¢ok fazla
ornege sahip olmamakla birlikte gé¢/gdc , dik/dik ve diiz/diiz 6rnekleri verilebilir
(Uzun, 2006:44). Ingilizce’de “to print out” ya da “to take over” eylemleri
“print-out” ve “take over” olarak adlastirilmis ve “water” (su) soOzcligi
eylemlestirilmistir (Yule, 1996 s. 67).

Baskalasma (Suppletion): Iki ya daha fazla farkli yap1 gosteren bigimbirim
ayni islevlere sahip olabilir ya da bir bigimbirimin alt bigimcikleri olabilirler.
Tirkge’de  (n)in, (n)in, (n)un, (n)iin, yukarida belirtildigi gibi  {-(n)in}
bigimbiriminin  bigimcikleridir.  Ingilizce’de  ise gecmis  zaman{-ED}
bi¢imbiriminin alt grup elemanlart ile yapilir. (/-t/, /-d/, /@/ (sifir bigimbirim gibi)).

Sozciiklerin  bigimlenmesi dillerin hem tipolojisine bagli olarak hem de
kendilerine 6zgii farkliliklar gosterir (Uzun, 2006:35). Kullanilan bigimlenme
stirelerinden bazilar1 agagidaki gibidir:

Bashk Kisaltma (Acronyms): Bir ifadede kullanilan sozciiklerin sadece ilk
harfleri alinarak olusturulan sozciiklerdir. O kadar sik kullanilirlar ki artik agik
sekilleri neredeyse unutulur (North Atlantic Treaty of Organization yerine
“NATO” veya Young Men’s Christians Association yerine “YMCA” kullanilmasi
gibi).

Geri Olusum (Back formation): Bir sozciikten belli bir pargayi atarak bagka
bir sozciik ortaya ¢ikarma isidir. Bir tiir kirpma siirecidir (Uzun, 2006 s. 45).
Tiirkge’de 6rnegine rastlanmaz. Ingilizce’de “babysitter” (bebek bakicisi) sdzciigii
ad oOzelligi gosterir. Bu sozcligiin eylem bildiren sekli yoktur. Ancak son
zamanlarda “to babysit” (bebek bakmak) eylemi kullanilmaya baslamis ve s6zcligiin
tiretilmis oldugu disiiniilerek  geriye dogru olasi bir kok eylem sozciigi
olusturulmustur. Ayni durum “editor-edit” sdzciikleri i¢in de gegerlidir.

Kaynastirma (Harmanlama) (Blending): Ingilizce’de iki sozciikten
birincisinin ilk bdliimii, ikinci sozcliglin de son bdliimii alinarak yeni bir sdzciik
olusturulur. “smoke+fog : smog” ya da  “breakfast+lunch: brunch” en bilinen
orneklerdir. Tiirk¢e’de son zamanlarda kullanilan “kanka” sozciigli “kan kardes”
sozciiklerinden olusturulmustur.

Odiincleme/Odiing Alma (Borrowing): Tiim dillerde baska dillerden alman
6diing sozciikler ya da ifadeler yeni sozciik tiiretme yollarindan biridir. Tiirk¢e’de
Ingilizce, Fransizca, Arapga ve Fars¢a olmak iizere bir ¢ok dile ait ddiing szciiklere
rastlamak miimkiindiir. “Gardrop”, “kravat”, Fransizca’dan; “serbest”, Fars¢a’dan ;
“televizyon” Ingilizce’den ve , “siikran” Arapga’dan 6diing almmustir. “Robe de
chambre” ve “liason” sozciikleri de Ingilizce ye girmis Fransizca sézciiklerdir.
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Kirpma (Clipping): Ozellikle, konusma dilinde kolaylik saglamak ve zaman
kazanmak amaciyla genellikle uzun sozciikler kesilerek kisaltilir. “Examination”
sOzcligii  “exam” olur. “Advertisement” sozciigli ya “ ad” ya da “advert” olur
“rehabilitation” sozciigli “ rehab” seklinde kisaltilabilir. Tiirkge’de Srnegine gok
rastlanmaz.

Yeni s6z yapmm (Coinage): Tamamiyla yeni bir sdzciiglin liretilme siirecidir.
Kimi kavramlar endiistriyel markalar1 ile konusma dilinde yer alir. Ornegin
Tiirkge’de “Selpak” kagit mendil yerine “ciflemek” de “ bir kimyasal sivi ile
temizlemek” anlaminda kullanilir. ingilizce’de “Xerox” fotokopi makinesinin
markasidir, ancak kopyalamak eylemi yerine kullanilir. Kimi zaman kisi isimleri
eylemlestirilir. Ornegin “Boycott” Irlandali bir direnis¢inin adidir, ancak bu eylemi
gerceklestirmesinden dolayr kendi ismi eylemle 6zdeslestirilmis ve bu sekilde
kullanilmaya baglamistir (O’Grady ve ark., 2005 s. 138).

BiCiMBILiM VE DiL OGRETIiMi

Hedef dilde bigimbilim bilgisinin 6gretilmesi her ne kadar artik ragbet gormeyen
yapisalel yaklagimin ya da geleneksel Dilbilgisi Ceviri 6gretim metodunun bir
uzantist gibi goriinse de dil dgretimi siirecinde dgrencilerin hedef dilin yapisini
ogrenmeleri ve farkinda olmalart agisindan olduk¢a 6nemlidir. Bu baglamda, dil
6gretmeninin 6grencilerin hedef dilin sozciik yapist ve sozciik olusturma yollart ile
ilgili bilgi sahibi olmasi, onlar1 yonlendirmesi ve Ogretim siirecini bu sekilde
yapilandirmas1 genel dil yeterliligi agisindan gereklidir. Bu dinleme ve okuma gibi
algisal dil becerilerinin gelistirilmesinde bi¢imbilimsel bir farkindalik yaratir. Yeni
sozciiklerin taninmasi ve tahmin edilebilmesini kolaylastirir. Bigimbilimsel bilginin
sozciik bilgisi ve sz varligmi artirmasi sebebiyle ikinci dilde okuma becerisi
lizerine olumlu etkileri rapor edilmistir. Ozellikle sozciik tiiretim bilgisinin ikinci
dilde okuma becerisini yukar1 g¢ektigi ifade edilmistir (Kieffer ve Lesaux, 2008,
2012; Jeon, 2011).

Okuma anlama ve dinleme anlama siirecinde anlam siireglerinden “agagidan
yukariya islemleme” siirecini destekleyerek bilinmeyen sozciiklerin anlamlari
bi¢imbilgisel bilgi sayesinde daha kolay tahmin edilebilir. Ayrica bununla bagintili
olarak okunan metin {izerinde ¢ikarim yapabilme becerisini giiglendirirler (Carrell,
1988; Eskey, 1988). Aymi sekilde, iiretimsel dil becerileri olarak tanimlanan
konusma ve yazma Dbecerileri agisindan da bigimbilgisel bilgi Snemlidir.
Ogrenenin tiiretilmis sdzciikleri konusurken ve yazarken kullanabilmesine ve yeni
sozciikler iiretebilmesine ve bunlari daha rahat kullanabilmesine yardimci olur.
Sonug olarak, bicimbilim bilgisi, tiim dil becerilerinin gelistirilmesine olanak
saglayacak kaynak s6z varliginin olusturulmasinda etkilidir. Bir dil 6gretmeninin
bi¢imbilim bilgisini 6grencilerine aktarmasi farkindalik olusturmasi o 6grencinin
sOzciik 6grenimini ve hedef dildeki dort temel dil becerisini destekler.

Sozciik Ogretimi ve bigimbilim baglaminda yapilan ¢aligmalarda, yabanci dil
veya ikinci dil 6greniminde sdzciik bilgisi ve sdz varliginin gelistirilmesi ile
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bi¢imbilimsel farkindalik arasinda 6nemli bir iliski ortaya konmustur (Carlisle,
2000, Grabe, 2011 s. 443). Bicimbilimsel bilginin edinilmis s6zciik sayisini artirdigi
tizerine olumlu etkileri bulunmustur (Tabatabaei ve Yakhabi, 2011). Sozciik
Ogretiminde bilinmeyen sozciiklerin anadilde agiklanmasi ya da dogrudan
cevrilmesi dgrenenlerin hafizalarinda ¢ok kalici olmadigi icin tercih edilmez. Onun
yerine, 0grenciye gorsel materyaller, resimler, gercek materyaller (realia), sozliik
tanimlari, anlam iliskileri (esanlamlilik/zit anlamlilik gibi) ile iletilebilir. Bu
Ogretim stratejilerine ek olarak hedef dilde bilinmeyen sozciigiin bi¢imbirimsel
ozellikleri kullanilarak anlaminin ¢ikarilmasi ya da tahmin edilmesi de vardir.
Sozciiklerdeki kok, 6nek ve sonekler gibi bagimli ve bagimsiz bigimbirimlere ve
sozciiklerin olusma sekillerine dikkat ¢ekilmesi sozciiklerin kazanilmasina yardim
eder. Ingilizce’de ve Fransizca’da —tion eki ile biten sdzciiklerin genellikle isim
kategorisinde olmasi gibi (Demirel, 2003 s. 88-89).

SOZDIiZiMi (SYNTAX)
Tamm ve Temel Kavramlar
Sozdizimi

So6zdizimi oncelikle tiimce yapisimi ve sozciiklerin daha biiytik dilsel birimler
icinde dizilimlerini ve bu birimlerin islevlerini inceler. Bu dizilimleri yoneten
kurallar da so6zdiziminin arastirma ve betimleme alanidir. Bu kurallar dahilinde
belirli bir dil i¢inde hangi tiimce dilbilgisi kurallarina uygun, hangi tiimce degil
bunun betimlemesini yapar.

S6zdizimi bilgisi konusanin daha 6nce hi¢ duymadigi ve iiretmedigi sinirsiz
sayida tlimceyi iretebilme ve tanima yetenegini acgiklar. Soézcik ya da
bi¢imbirimlerin tiimce ig¢indeki dizilimlerini ve bunlarin kurallara uygun olup
olmadigim belirler. Ingilizce’de  * The saw cat bird the” tiimcesi  dizilim
problemi nedeniyle anlam iletmemektedir. Tirk¢e’de ise ayni tiir bir problem
s6zdiziminin daha rahat olmasindan dolay1 daha az hissedilir. “Ben eve geldim”.
“Eve ben geldim”. “Geldim eve ben.” tiimcelerinin hepsi kabul edilebilir bir anlam
tasimaktadir. Timceler icindeki anlam bulanikligi ya da yapisal gift-anlam
durumunda bunlart olusturan yapisal farkliligi gosterebilir. Timce igindeki
dilbilgisel baglar1 ve iliskileri ortaya g¢ikarir. Bunlara ilaveten, farkli tiimcelerle
acimlama (paraphrase) yapabilmeyi, yani dil i¢inde ayn1 anlam ileten farkli yapilari
gosterir (Tercanlioglu, 2000). Tiirkce’de asagidaki tiim tiimceler ayni anlam altinda
toplanir.

e  Gelmen gerekli
e  Gelmen gerek

e  Gerekli olan gelmen
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Tiimce yapt kurallarinin yami sira, soz varhigimizdaki tiim sozciikleri ve
bi¢imbirimleri temsil eden “sozlitkge” (Lexicon) bir tiir “zihinsel sozliik” olarak
diistiniilebilir. Diger obek yapi kurallari ile birlikte tam, iyi kurgulanmis ve
dilbilgisel olarak dogru tiimceler kurmak icin kaynak olusturur.

S6zdiziminin temel kavramlarindan ve araglarindan olan dizim agaglart tiimce
Ogelerini ya da tiimcenin kurucu yapisint (constituent structure) gostermek
amactyla siklikla kullanilirlar. Ozetle, bu araclar,

e  Sozciiklerin dogrusal siralamasint
e  Kurucu yapi i¢inde sozciiklerin 6beklesmesini
e  Her yapisal 6genin sdzdizimsel ulamini/kategorisi gostermektedir.

Tim tiimceler dizim agaci ile gosterilebilir. Tiim dillerin sézciiklerin dogrusal
siralamasini sirali diizenini (hierarchy) ve sdzciiklerin yapisal dgelere gruplanmasini
gosteren kurallart vardir (Fromkin ve ark., 2003 s. 128-129).

Kurucu tiimcenin sirali diizeni iginde tek bir birim gibi islev yapan bir ya da
birden ¢ok sozciik bilesenidir. Kurucu Yapi (Constituent Structure) ise tiimce
Ogelerinin  siralanma seklidir. Kurucu yapr ayn1 zamanda dilbilgisel dogrulugu
etkilemeden hangi tiimce Ogelerinin birbiri ile yer degistirebilecegini dolayisiyla
hangi 6gelerin ayn1 sozdizimi kategorisine dahil oldugunu da gosterir. Ornegin
Tiirkge’de “Cocuk okula gitti” timcesinde “gocuk™ 6gesi yerine “adam” sézciigii
gelebilir. Bu degisim iki sdzciligiin ayni s6zdizimi ulamma (kategorisine) yani (Ad
Obegi’ne ) ait oldugunu gosterir.

So6zdizimsel Ulamlar (Syntactic Category), dil 6gelerinin belirli dilbilgisi, anlam
ya da islev oOlgiitiine gore olusturdugu kiimelerdir. Ad, sifat, eylem, vb. sozciiksel;
kip, zaman vb. Islevsel; cekim, 6zne nesne vb islevsel ulamlardir (imer, Kocaman
ve Ozsoy, 2011).

S6zdizim kurallari bir dizi alt-ulamlama ya da alt-boliimleme (Subcategorization
Rules) olarak adlandirilan sézdizimsel simirlamalara sahiptir. Ornegin Anlambilim
Kurami s6zdizimi yapisina sézciiklerin kullanimina dair kimi sinirlamalar koyar.

“*Kayalar ¢cok konustu” veya “*Masalar kosuyor” tiimceleri sdzdizimsel olarak
diizgiin, ancak anlamsal olarak yorumlanamaz sekildedir.

Yine sozciiklerin bulundugu sézdizimsel ¢evrenin de esdizimsel gereklilikleri ve
kimi kurallar1 vardir.

2

Tiirkge’de “*Bizler denize hoslaniyoruz. ” tiimcesinde  “hoslanmak” eylemi
oncesindeki yapilar “deniz “ ad1 i¢in farkli bir durum eki (-DEn) gerektirmektedir.

OBEKLER VE OGELERI (PHRASES AND CONSTITUENTS)

Sozciikler dbekler halinde hareket ederler ve Obek yapi kurallar1 (Phrase
Structure Rules) baslig1 altinda toplanan bir takim kurallara tabidirler. Bir 6bek
(phrase) dilbilgisel olarak birbirine baglanmis tiimce i¢inde birlikte hareket edebilen
sozciik toplulugudur. Obek ayn1 zamanda tiimce icinde dzne, yiiklem, nesne gibi bir
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islev iistlenen ve en az bir ya da daha fazla sozciik iceren 6gedir. Her &bekte bir
sozciik 6bek kurucudur. Anlam ve yapi olarak obekteki en énemli ya da merkezi
rolii olan sozciiktiir. Buna dbekte bas (head) denir. Obekte basin yeri 6begin basinda
ya da sonundadir. Tiirk¢e eylem sonlu ve bas sonlu bir dildir. Yani, Tiirk¢e’de bas
obek sonunda yer alir. Obekler tek sozciikten olustuklari gibi birkag sdzciiklerden
de olusarak tiimle¢ ya da eklenti alabilirler. Tiimleg bir 6bekteki zorunlu 6geler,
eklenti ise secimlik 6gelerdir, ancak basin 6zelliklerini yansitirlar (Ozsoy, Balci,
Turan, 2011 s. 152).

Obek yapilara Ad Obegi (Noun Phrase), Eylem Obegi (Verb Phrase), lgec
Obegi (Prepositional Phrase) drnek olarak verilebilir. Obek yap1 kurallari ile
ogelerin miimkiin olan tiim dizilimleri agiklanabilir. En basitinden baslamak
gerekirse, bir timce (T) temelde Ad Obegi (AO, Noun Phrase), Eylem Obegi (EO,
Verb Phrase) olmak iizere iki 6bekten olusur. Eylem Obegi her zaman bir eylem;
Ad Obegi daima bir ad igerir. Eylemin iiye yapisi1 dilbilgisinin sdzliikce denilen
bileseninde eylemler i¢in kodlanmis bir bilgidir (Uzun, 2006 s. 72).

T—» AO EO

T

P
E

AO 0]

EVRENSEL DILBIiLGiSi: URETIMSEL-DONUSUMSEL DIiLBILGISi
(TRANSFORMATIONAL GENERATIVE GRAMMAR)

Noam Chomsky (1960) tarafindan ortaya atilan dilbilgisi kuramidir. Dilin
biitiinlinii olusturan sayisiz tiimce dizilerinin, dogustan getirilen ve her dil i¢in
gegerli ve evrensel olan bir dizi sinirh sayida bigimsel kuraldan olustugunu
varsayar (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011). En basit sekliyle dilin diizeneksel
(sistematik) bir yapisinin oldugunu, kurallardan olustugunu ve kurallarin varliginin
evrensel oldugunu savunur. Insan beyni bu smirl sayidaki kurallarla sonsuz sayida
dilsel yapi iiretebilir. Bu kurallarin insan beyni igerisinde dogustan bir dil organi
(language faculty) seklinde var oldugu ve onun sayesinde anadili edinimi
gerceklestigi one siiriiliir. Dil edinme veya 6grenme bilissel bir siirectir ve ¢evresel
etkilerden bagimsizdir. Biitiin insan dillerinde ortak birtakim kurallarin varligini
savunur. Chomsky bu evrensel dilbilgisini tanimlarken derin yap1 ve ylizeysel yapi
ayrimina gider. Her dilin derin yapismin aym oldugunu varsayar. Uretici
Dilbilgisinde derin yapilan yiizey yapilara doseyen sozdizimsel islem ait kurallara
Doniistim Kurallart (Transformational Rules) denir. Bu iglemlerin yer aldigi
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dilbilgisi bileseni de doniisiimsel bilesendir. Doniisiimler sozliiksel ve sozliiksel
olmayan dgeleri derin yap1 konumlarina gore tiimce bagina tasiyabilir birbirleri ile
yer degistirebilir veya bazi dgeler silinebilir.

Genel olarak, doniisiimler 6bek yapisi kurallart ile kurulmus tlimceleri ayni
anlaml, fakat farkli yapida tiimcelere cevirir. Uretici ya da Déniisiimsel dilbilgisi
ayn1 Onermeyi/anlami  hangi farkli yapilarla ifade edilebilecegimizi gosterir.
Dontisiimler oOgelerin  eklenmesi, c¢ikarilmasi ya da sozciik diziminin tekrar
diizenlenmesi ile olusur. Ornek olarak, ingilizce’de Wh- hareketi (Wh movement)
olarak anilan sdzdizimsel doniisiim Wh- sozciiglinii sola dogru kaydirir. Varsayilan
derin yap1 “The boy is looking for “what”, ” What is the boy looking for” haline
dontsiir. Tiirkge’de de “Ne istiyorsun?” Sorusunda Ne” soru sdzciigli ayni siirecten
gecmektedir.

Yiizey Yapi/Derin Yapr (Surface Structure/Deep Structure), Uretici
Dilbilgisinin ilk donemlerinde doniisiim kurallarinin uygulanmasindan sonra elde
edilen ve yalnizca sesbilimsel kurallara girdi olan yapidir. Daha sonra anlam
bilimsel kurallara da temel olusturdugu savunulmustur. Derin yap1 ise Uretici
Dilbilgisinde 06bek yap1 kurallart ve ulamsal kurallarin {irettigi ve doniigiimsel
bilesene temel olacak soyut yapidir.

Yonetim Ve Baglama Kurami (Government And Binding Theory), Uretici
Dilbilgisi altinda dili ilkeler ve degistirgenlerden kurulu bir {ist dizge olarak goriir.
Ilke evrenseldir ve degistirgen ilkenin dillere gore degerini belirler. Buna gore
dilbilgisi her biri ayr1 bir kural dizgesi olan bir dizi modiil ve bu modiillerin
etkilesimde bulundugu bilesenlerden olusur.

Uretici Dilbilgisinde Baglama Kuram (Binding Theory) ad obeklerinin
gonderim Ozelliklerini  diizenleyen modiilii betimler. iki ad &begi arasinda
esgonderim baglantisini belirleyen baglama iliskisinin yapisal 6zelliklerini saptar.
Uretici  dilbilgisinde bir ad obeginin bir baska ad 6beginin gostergesinin
yorumlanigini belirleme durumuna baglama denir. “Konusmact kendini tanitt1.”
timcesinde “kendini” doniislii adilinin géstergesi, 6zne durumundaki “konusmaci”
tarafindan belirlenir ya da baglanir. Baglayici konumundaki adébegi “onciil”,
baglanan addbegi de “bagli”dir. (bkz. imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011).

Yonetim (Government) alt kurami ise Obekler i¢inde bir basmn (head)
yansimasi ig¢inde olan diger 6gelerle iligkisini agiklar. Bas olan yoneten, digerleri
yonetilendir. “ a, b ye buyuruyorsa ve a y1 engelleyecek ya da disarida birakacak
engelleyecek herhangi bir g-gonderimi yoksa a b yi yonetir”. (imer, Kocaman ve
Ozsoy, 2011). Tiirkge’de nesnelerin -(y)I durum eki almasi eylem 6begindeki bas
durumundaki eylemin yonetimi ile ilgilidir. Bu ek “Kitabt okudum” , “Diinyay1
gezdim” “Ekmegi yedim” ve “Suyu i¢tim” Orneklerinde oldugu gibi farkl
goriintiiler sergiler.

S6zdizimi konusunda temel kavram ve tamimlar1 kisaca acikladiktan sonra
s6zdiziminin dil 6gretimine katkilari konusunda asagidakiler soylenebilir:
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SOZDiziMi VE DiL OGRETIMi

Dilin yapisinin ve kurallarmin agiklanarak o6gretilmesi ¢ok eskilerden kalan
geleneksel dil oOgretimi seklidir. Bugiin dilbilim alanindaki dilin iletisimsel
kullanim1 lehine gergeklesen gelismelerin sonucu olarak, dil 6gretimi yaklasimlart
dilin yapisinin 6gretilmesinden ziyade dilin kullanildig1 ortamlarin ve baglamlarin
ogretilmesine dogru yonelmistir. Giiniimiizde kabul goren yaklagim, her ne olursa
olsun, dil 6gretiminin sdzdiziminin bulgularindan farkl sekillerde faydalandigi bir
gercektir. Zira, dilin 6gret/nilmesi gereken yapilarinin belirlenmesi/betimlenmesi ve
Ogretim yontemlerine dair kimi ¢ikarimlar bu sayede yapilir. Ancak, bir dili
ogretirken dilin yap1 ve kurallarinin agikca 6gretilip 6gretilmeyecegi veya ne kadar
sozdizimsel bilgi verilecegi konusunda yillardir devam eden bir fikir ayrilig1 vardir.

Dilbilgisinin énemli bir boliimii olan s6zdiziminin dil 6gretimindeki yeri ilizerine
iki farkli goriisten s6z edebiliriz. Bir bakis acis1 dilbilgisi dil 6gretme ve 6grenme
stirecinde merkezi bir rol oynar. Yazili metinlerdeki ve resmi dil kullaniminda
gozlenen sabit kurallarin ve sozciik kiimelerinin 6gretimini “ayricalikli kullanim”
olarak algilarken, sozlii dilde kullanilan dildeki dilbilgisini bozuk ya da kot
kullanim olarak etiketler. Cogu dil 6gretmeni bu sebepten yazili dilin kurallarini
aciklayarak dil 6gretimini gerceklestirir ve bunu pekistirmek i¢in aligtirmalar yapar.
Bu 6grencilerin dogru ve dilbilgisi kurallarina uygun tiimceler kurmalarina, ancak
dili baglam i¢inde kullanirken tutarli hatalar yapmalari ile sonuglanir.

Diger bakis acisi ise son zamanlardaki yaklasimlar izleyerek dil 6grenmeyi dil
edinme olarak goriip dilbilgisini hi¢ 6gretmemeyi hedefler ve grenen kisinin bunu
edinmesini beklerler. Son dil 6gretim yontem ve yaklagimlarindan etkilenen bu grup
kurallarin ve sdzciik bilgisinin dgretimini 6teleyip dilin iletisim boyutunu 6n plana
cikararak acikca dilbilgisi 6gretimini reddederler.

Iletisimsel Yaklasim her ne kadar bu iki zit goriisii dengelese de, ne kadar
dilbilgisi ya da dil kurallarmnin &gretilecegi konusu hala ciddi bir tartigma
konusudur. Iletisimsel dilbilgisi agikga dilbilgisi 6gretimini reddederek bunu dil
edinimine katki olarak goriir ve bu bilgiyi iletisimsel etkinlik ve ddevlerle genis
iletisim ortamlarinda kullandirmay1 hedefler.

Sonug olarak, sdzdizimi bilgisi bir dil 6gretmenine iki sekilde katkida bulunur:
ik olarak hedef dilin kural ve yapilari daha iyi bir sekilde tanir ve ¢dziimler.
ikinci olarak, hedef dilin yapisini daha iyi ¢oziimleyerek kendi dilindeki eslesmeleri
yakalayabilir ve bu da dil 6gretimini kolaylastirir. Bir karsilagtirmali ¢éziimleme
hem ana dilde hem de hedef dilde hem anlama hem de kullanim agisindan dgrenciye
yardimer olur. Ayrica, dil Ogretmenlerinin dilin kurallari ve dil &gretimi
konusundaki yeniliklerin farkinda olmalar1 ve dil simiflart igin yararli olacagini
diistindiikleri yeni fikirleri kullanmalari da o6nerilebilir. Cook (1991,1993)
iletisimsel yaklagimin artik etkisini kaybettigini ve dilbilgisinin dil 6gretiminde ne
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kadar yer alacagi konusunun yeniden gézden gegcirilmesi gerektigini ifade eder
(Cook, 1991, 1993).

GENEL SONUC

Bu yazida uygulamali dilbilim ya da egitimsel dilbilim cergevesi icinde
dilbilimin dil o6gretimine olasi katkilar1 sesbilgisi/ sesbilim, bigimbilgisi ve
sO0zdizimi alt alanlarmma sinirhi kalinarak anlatilmistir. Dilin temel yapisini
tanimlamaya yonelik bu {i¢ ¢alisma alani dil 6gretiminde kullanildiginda yapisalct
yaklagima dayali dil 6gretimi 6n plana g¢ikmaktadir. Ancak, bir yabanci dili
ogretirken yapi kurallari ve yapilarin igleyisi ile ilgili somut bilginin ne kadar verilip
verilmeyecegi halen tartisilmaktadir. Dolayisiyla, bu asamada hangi bilginin ne
kadar ve nasil kullanilacagi dil 6gretmeninin yaraticiligi, sezgileri, 6gretim ortami,
Ogrenenlerin beklentileri ve ihtiyaclart ile dogrudan iliskilidir. Dil dgretmeninin
Ogretim siireci igerisinde bunlar1 géz Oniine alarak dogru ¢ikarimlar yapmasi ve
dogru iligkiler kurmasi ve dogru kararlar vermesi beklenmektedir.
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